ByAle)

Listening Session #1 Agenda | Agenda de Sesion #1 para Escuchar Opiniones Publicas
Wednesday, December 8, 2021 from 5:30 pm to 7:00 pm | Miércoles 8 de diciembre de
2021 de 5:30 pm a 7:00 pm

Meeting Link /en/ace de reunién: https://bit.ly/30VX2pG
Meeting ID | /D de reunion: 857 2219 2352

Passcode | Contraseria: 5851

Call-in: 213.338.8477

Llamada en espafiol: 872.240.3212
Cédigo de acceso: 290-700-629

IIGHUES HOMIUTGU{UR: 646.749.3335
USHRGUO: 130-661-317

Mga Detalye sa Call-in sa Pagpupulong : 571.317.3122
Kodigo: 195-017-525

Interpretation in Spanish, Khmer and Tagalog will be provided.

5:30pm > Introductions, Welcome and Agenda Review / Introducciones,
bienvenida y revision de la agenda

5:35pm > Status of the Suspended1-710 South Project and the New I-710
Task Force | Estado del Proyecto suspendido del Corredor Sur del
I-170 y el nuevo Grupo de Trabajo 7i0.

6:10pm > Community Discussions on the future of the I-710 | Discusiones
de la comunidad sobre el futuro de /a I-710

@ Metro



What were your concerns about the original I-710 South
project and process? | Que fueron sus preocupaciones
sobre el proyecto y proceso original de la I-710 Sur?

What are your goals/vision for the I-710 South Corridor?
¢Cudles son sus metas / vision para el Corredor Sur de /a I-
71072

What needs must be addressed? | ;Qué necesidades deben
abordarse?

What is the best way to share information and engage with
you and your communities through the new 710 Task Force
process? [ ¢ Cudl es la mejor manera de compartir
informacion e interactuar con usted y sus comunidades a
través del nuevo proceso del Grupo de Trabajo 7107

6:55pm > Closing Comments and Thank You /| Comentarios finales y gracias

@ Metro



ByAle)

Listening Session #2 Agenda | Agenda de Sesion #2 para Escuchar Opiniones Piublicas
Thursday, December 9, 2021 from 10:00 am to 11:30 am | Jueves 9 de diciembre de 2021
de 10:00 am a 11:30 am

Meeting Link /en/ace de reunion: https://bit.ly/32vsYBT
Meeting ID [ /D de reunion: 867 0914 1955

Passcode | Contraseria: 5851

Call-in: 213.338.8477

Llamada en espafiol: 872.240.3311
Cédigo de acceso: 580-060-381

IIGHUEE HOMIUTGIUR: 646.749.3335
WISFRGUD: 929-255-477

Mga Detalye sa Call-in sa Pagpupulong: 872.240.3412
Kodigo: 490-096-549

Interpretation in Spanish, Khmer and Tagalog will be provided.

10am > Introductions, Welcome and Agenda Review / Introducciones,
bienvenida y revision de la agenda

10:05am > Status of the Suspended1-710 South Project and the New I-710
Task Force | Estado del Proyecto suspendido del Corredor Sur
del I-170 y el nuevo Grupo de Trabajo 7io0.

10:40am > Community Discussions on the future of the I-710 /
Discusiones de la comunidad sobre el futuro de la I-710
e What were your concerns about the original I-710

South project and process? | ¢Que fueron sus

@ Metro



11:25am

@ Metro

preocupaciones sobre el proyecto y proceso original de
la I-710 Sur?

What are your goals/vision for the I-710 South
Corridor? iCudles son sus metas / vision para el
Corredor Sur de la I-710?

What needs must be addressed? | ;Qué necesidades
deben abordarse?

What is the best way to share information and engage
with you and your communities through the new 710
Task Force process? [ ¢ Cudl es la mejor manera de
compartir informacion e interactuar con usted y sus
comunidades a través del nuevo proceso del Grupo de
Trabajo 7107

> Closing Comments and Thank You /| Comentarios finales y



